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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de facon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis.

Les documents a publier doivent parvenir a la coordonna-
trice de la Gazette royale, a midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale.

Proclamations

Proclamations

PROCLAMATION

WHEREAS under subsection 15(1) of the Elections Act, a by-
election is necessary in the electoral district of Carleton;

AND whereas | have thought fit to order and direct that a writ
of election for the electoral district of Carleton be issued;

Public Notice is hereby given that a writ of election for the elec-
toral district of Carleton be issued on the 4th day of September,
2015, and be returnable on the 16t day of October, 2015; that
the 18t day of September, 2015 at 2:00 p.m. be appointed as the
day for nomination of candidates; that the 26t and 28th days of
September, 2015 be appointed as advanced polling days; that
the 9th day of October, 2015 be appointed as the day candidates
are declared elected; and that the 5t day of October, 2015, be
appointed polling day.

PROCLAMATION

ATTENDU QUE le paragraphe 15(1) de la Loi électorale pré-
voit la nécessité d’une élection partielle dans la circonscription
électorale de Carleton;

ET ATTENDU QUE jai jugé a propos d’ordonner I’émission
d’un bref d’élection pour la circonscription électorale de
Carleton;

Sachez qu’un bref d’élection pour la circonscription électorale
de Carleton sera émis le 4 septembre 2015, ledit bref d’élection
devant étre retourné le 16 octobre 2015; que le 18 septembre
2015, a 14 h, soit désigné jour de la déclaration des candida-
tures; que le 26 et 28 septembre 2015 soient désignés jours du
scrutin par anticipation; que le 9 octobre 2015 soit désigné jour
ou les candidats sont déclarés élus; et que le 5 octobre 2015 soit
désigné jour du scrutin.
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Given under my hand and the Great
Seal of the Province at Fredericton
on the 2nd day of September, in the
year of our Lord Two Thousand and
Fifteen and in the sixty-fourth year
of Her Majesty’s reign.

5

BY COMMAND OF THE LIEUTENANT-GOVERNOR

Serge Rousselle, Q.C.
Attorney General

Jocelyne Roy Vienneau
Lieutenant-Governor

La présente proclamation est faite
sous mon seing et sous le grand
sceau de la province a Fredericton,
le 2 septembre, en I’an de grace
deux mille quinze et en la soixante-
quatrieme année du régne de Sa
Majesté.

5

PAR ORDRE DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR

Le procureur général,
Serge Rousselle, c.r.

La lieutenante-gouverneure,
Jocelyne Roy Vienneau

Orders in Council

Décrets en conseil

AUGUST 27, 2015
2015-189

1. Under subsection 3(1) of the Executive Council Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Judy Wagner as Sec-
retary to Cabinet, effective September 4, 2015, in place of Edith
Doucet.

2. Under section 3 of the Civil Service Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Judy Wagner as Deputy Minister
of the Executive Council Office, effective September 4, 2015,
in place of Edith Doucet.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

AUGUST 27, 2015
2015-190

1. Under section 3 of the Civil Service Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints L. Craig Dalton as Deputy Min-
ister of Social Development, effective September 4, 2015, in
place of Lisa Doucette.

2. Under section 3 of the Civil Service Act and section 27 of the
Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in Council ap-
points Johanne Bray as Acting Deputy Minister of Public
Safety, effective September 4, 2015 in place of L. Craig Dalton.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

SEPTEMBER 2, 2015
2015-206

1. Under paragraph 23(1)(i) and subsection 24(1) of the Uni-
versity of New Brunswick Act, the Lieutenant-Governor in
Council reappoints J. Christopher Nagle, Moncton, New
Brunswick, as a member of the Board of Governors of the Uni-
versity of New Brunswick, for a term of three years, effective
September 2, 2015.

LE 27 AOUT 2015
2015-189

1. Envertu du paragraphe 3(1) de la Loi sur le Conseil exécutif,
le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Judy Wagner secré-
taire du Cabinet, a compter du 4 septembre 2015, pour rempla-
cer Edith Doucet.

2. En vertu de I’article 3 de la Loi sur la Fonction publique, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Judy Wagner sous-
ministre du Bureau du Conseil exécutif, & compter du 4 sep-
tembre 2015, pour remplacer Edith Doucet.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 27 AOUT 2015
2015-190

1. En vertu de I’article 3 de la Loi sur la Fonction publique, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme L. Craig Dalton sous-
ministre du Développement social, a compter du 4 septembre
2015, pour remplacer Lisa Doucette.

2. En vertu de I’article 3 de la Loi sur la Fonction publique et
de I'article 27 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme Johanne Bray sous-ministre par
intérim de la Sécurité publique, a compter du 4 septembre 2015,
pour remplacer L. Craig Dalton.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 2 SEPTEMBRE 2015
2015-206

1. En vertu de I’alinéa 23(1)i) et du paragraphe 24(1) de la Loi
sur I’Université du Nouveau-Brunswick, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme pour un nouveau mandat J.
Christopher Nagle, de Moncton (Nouveau-Brunswick),
membre du conseil des gouverneurs de I’Université du
Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois ans, a compter du
2 septembre 2015.
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2. Under paragraph 23(1)(i) of the University of New
Brunswick Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
Janet Hoyt, Toronto, Ontario, as a member of the Board of Gov-
ernors of the University of New Brunswick, for a term of three
years, effective September 2, 2015, in place of Robert Basque.

3. Under paragraph 23(1)(i) of the University of New
Brunswick Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
Robyn Tingley, Rothesay, New Brunswick, as a member of the
Board of Governors of the University of New Brunswick, for a
term of three years, effective November 21, 2015, in place of
Brian Baxter.

4. Under paragraph 23(1)(i) of the University of New
Brunswick Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
Thomas Gribbons, Rothesay, New Brunswick, as a member of
the Board of Governors of the University of New Brunswick,
for a term of three years, effective November 21, 2015, in place
of Scott Brittain.

5. Under paragraph 23(1)(i) of the University of New
Brunswick Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
Joel Attis, Moncton, New Brunswick, as a member of the Board
of Governors of the University of New Brunswick, for a term of
three years, effective November 21, 2015, in place of Duc
Luong.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

2. En vertu de I'alinéa 23(1)i) de la Loi sur I’Université du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Janet Hoyt, de Toronto (Ontario), membre du conseil
des gouverneurs de I’Université du Nouveau-Brunswick, pour
un mandat de trois ans, a compter du 2 septembre 2015, pour
remplacer Robert Basque.

3. En vertu de I'alinéa 23(1)i) de la Loi sur I’Université du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Robyn Tingley, de Rothesay (Nouveau-Brunswick),
membre du conseil des gouverneurs de I’Université du
Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois ans, a compter du
21 novembre 2015, pour remplacer Brian Baxter.

4. En vertu de I’alinéa 23(1)i) de la Loi sur I’Université du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Thomas Gribbons, de Rothesay (Nouveau-Brunswick),
membre du conseil des gouverneurs de I’Université du
Nouveau-Brunswick, pour un mandat de trois ans, a compter du
21 novembre 2015, pour remplacer Scott Brittain.

5. En vertu de I’alinéa 23(1)i) de la Loi sur I’Université du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Joel Attis, de Moncton (Nouveau-Brunswick), membre
du conseil des gouverneurs de I’Université du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat de trois ans, a compter du 21 no-
vembre 2015, pour remplacer Duc Luong.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

Elections
New Brunswick

Elections
Nouveau-Brunswick

NOTICE

Take notice that pursuant to the Order of the Lieutenant-
Governor in Council issued pursuant to the Provisions of sub-
section 16(1) of the Elections Act, I have issued a Writ of Elec-
tion in accordance with the Order of the Lieutenant-Governor in
Council and forwarded said Writ by Registered Mail to the Re-
turning Officer of the Electoral District of Carleton.

Michael P. Quinn, Chief Electoral Officer

NOTICE

Pursuant to paragraph 18(2)(b) of the Elections Act, notice is
hereby given that a Proclamation has been published as required
for the electoral district of Carleton.

Michael P. Quinn, Chief Electoral Officer

AVIS

Sachez que, conformément au décret du lieutenant-gouverneur
en conseil pris conformément aux dispositions du paragraphe
16(1) de la Loi électorale, j’ai émis un bref d’élection en confor-
mité avec le décret du lieutenant-gouverneur en conseil et que
j’ai transmis ledit bref par courrier recommandé a la directrice
du scrutin de la circonscription électorale de Carleton.

Michael P. Quinn, Directeur général des élections

AVIS

Sachez que, conformément a I’alinéa 18(2)b) de la Loi électo-
rale, une proclamation a été publiée, suivant la forme prescrite,
pour la circonscription électorale de Carleton.

Michael P. Quinn, Directeur général des élections
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NOTICE

Notice is hereby given pursuant to subsection 150(2) of the
Elections Act that the information contained in the registries
maintained by the Chief Electoral Officer, pursuant to the pro-
visions of the Elections Act with respect to the electoral districts
numbers one to forty-nine inclusive, is maintained at the office
of Elections New Brunswick, 551 King Street, Suite 102,
Fredericton, New Brunswick. The registries are available for
viewing on the website of Elections New Brunswick at
www.electionsnb.ca or they can be examined at the office dur-
ing regular business hours.

Michael P. Quinn, Chief Electoral Officer

AVIS

Sachez que, conformément au paragraphe 150(2) de la Loi élec-
torale, les renseignements contenus dans les registres tenus par
le directeur général des élections, conformément aux disposi-
tions de la Loi électorale relativement aux circonscriptions
électorales numéros un a quarante-neuf inclusivement, sont
conservés au bureau d’Elections Nouveau-Brunswick,
551, rue King, Suite 102, Fredericton (Nouveau-Brunswick).
Les registres sont accessibles sur le site web d’Elections
Nouveau-Brunswick a www.electionsnb.ca ou ils peuvent étre
examinés au bureau pendant les heures normales d’ouverture.

Michael P. Quinn, Directeur général des élections

Business Corporations Act

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancella-
tion of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations

Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of September 1, 2015, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
September 1, 2015.

031225 031225 N. B. LTD.
501435 045734 N.B. CORP.
056116 056116 N.B. LTD.
509372 509372 N.B. INC.
513324 513324 N.B. Ltd.
604555 604555 N.B. Inc.
615907 615907 N.B. Ltd.
616051 616051 N.B. Ltd.
616269 616269 N.B. Inc.
621945 621945 N.B. Inc.
622842 622842 N.B. Inc.
622892 622892 N.B. Ltd.
629090 629090 N.B. Ltd.
635282 635282 N.B. INC.
641625 641625 N.B. Ltd.
641969 641969 N.-B. Ltée
648082 648082 N.B. Ltd.
648339 648339 NB INC.
648461 648461 N.B. Ltd.
661155 661155 NB INC.
667226 667226 N.B. LTD.
667266 667266 NB Ltd.
667267 667267 NB INC.
667270 667270 N.B. Ltd.
667280 667280 N.B. Ltd. INC.
667386 667386 N.B. Inc.

667438 667438 N.B. LTD.

667448 667448 N.B. Inc.- 667448 NB Inc.
667455 667455 N.-B. Ltée

667508 667508 N.B. LTD.

667651 667651 NEW BRUNSWICK INC.
667659 667659 N.B. Inc.

635787 A. Bonnell Excavating Inc.
660919 A.1.M Adventures Inc. INC.
661247 ACA SHIPPING INC.

661120 AG Avory Agro Ltd.

508183 Alpha Marketing Ltd.

501470 ALTERNATIVE MECHANICAL LTD.

515868 ARJNUCLEAR LTD.

622826 Atrtistic Stairs Inc.

667241 Bent Anchor Court Inc.

661122 Best Fuels Incorporated

660993 BILL WILL VENTURES INC.

031182 BIPAR GROCERIES LTD.

629122 Bistro 358 Inc.

667194 Blackwell Mobile Inc.

053197 CEDAR ISLANDS LTD.

654605 Clarke Marine Environmental Inc.

604422 Copper Ledge Holdings Inc.

042962 CUBE-IT-FILE CORP.

513348 CWM VENTURE CORP.

622919 Dr. Dora Morales Professional
Corporation

667450 DRMC Contracting Ltd.

056134 EASTCAN PUBLICATIONS INC.

661121 Electronics Research ER Ltd.

667505 Elevation Films Inc.

501447 ENTREPRISE GODIN & FILS INC Ltd

043586 FARMER’S SERVICES & SUPPLY LTD

005002 FRED R. DICKINSON LTD.

609732 Fresh Beginnings Inc.

616119 GERARD ROBICHAUD & ASSOCIES

629287 Gourley Diversified Services Inc.
007642 H. & J. TRUCKING LTD.

616341 H.C. Autos Usagées Inc.

635698 H.P. Gilbey Ltd.

667303 Instrum Holdings Ltd.

661306 J.E. Siewert Pollabauer P.C. Inc.
641720 Jaks Trading Limited

609952 JASON’S PLUMBING & HEATING

661216 John Eric Pollabauer P.C. Inc.
655109 Kalina Holdings Limited
642160 Kamerling Solutions Inc.
667554 KISSIM Ventures Corp.

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annulation
de I’enregistrement des corporations extraprovinciales

Auvis de dissolution de corporations provinciales

Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 1&r septembre 2015 en vertu de I’alinéa 139(1)c) de la Loi sur
les corporations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait
défaut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents
requis par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du
1er septembre 2015.

667422 L.A.X. Supplies Inc.

604216 LAN-Tech Consulting Inc.

667661 Larocque Investissements Ltée

667627 Leadsmack Media Inc.

033063 M & N HOLDINGS LTD.

014292 M. ROSE & SONS, LIMITED

641683 MACFIT Inc.

654921 Marché Doiron’s Market Ltée

042737 MARQUIS HOLDINGS INC.

654946 Maximum Comfort Air Inc.

055804 MICHAEL GRACEWOOD &
ASSOCIATES INC.

661218 Mitaine G.G. Holdings Inc.

648129 MONCTON HOUSEHOLD
LIQUIDATORS INC.

667656 MORAND HOLDINGS
INCORPORATED

513498 NEN PROFESSIONAL CORPORATION

628961 North Pole Wind International Trade Co.,

011148 PARKER D. MITCHELL, LIMITED

641879 Parvana Holdings Inc.

038518 PATRICK GARBUTT LIFE
INSURANCE SERVICES LTD.

667242 Paul Saulnier Construction Ltd.

660911 Paulin Sandblast Inc.

661341 Pizza Champlain (2012) Inc.

058869 PIZZA TUFOR LTD. ]

515903 PLACEMENT PARASOL (2001) LTEE

667284 Poh Lin, Inc.

506076 R.W.C. HOLDINGS INC.

616278 Rebel Ridge Golf Club Ltd.

654533 Redleaf Productions Inc.

505985 REG PLUMBING & HEATING LTD.

635534 ROCAN ONTARIO LIMITED

667349 Ron Baird Trucking Ltd.

628908 Ryan’s Pub Ltd.

654872 S & D Transport Ltd.
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622620 S. Bransfield Ltd. i

508354 S.H.ELECTRIQUE LTEE

508353 Sogesco Corporation

609949 ST-ONGE AUTO SALES & BODY
SHOP (2004) INC.

INC.

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of September 1, 2015, pursuant to
paragraph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said cor-
porations have been in default in sending to the Director fees, notices
and/or documents required by the Act:

654142
641794

1757550 ONTARIO LIMITED
ExpertMarkets Canada, Inc

640770

653869 H20 Pharm Corp.

MarchésExpert Canada, Inc. 660596 Linguo Translation Inc.
660972 FostMed Associates Inc. 661313 MNC LAND HOLDINGS LTD.
635415 Global Tax Services Inc. 667481

654834 GREAT WESTERN MINERALS

GROUP LTD. 667609

641817 STRIDES HOCKEY DEVELOPMENT

GROUND LEVEL TRANSPORT INC.

PLACEMENTS ET ENTREPRISES
RONNIE LOSIER INC.
ProFormance Group Inc.

510783 WESTEND SEEDS LTD.
667392 Woodstock Furniture Warehouse Inc.

508365 TARGET TRUCK & TRAILER LTD.
048541 THE A TEAM STEAMERS LTD.
008277 VILLAGE BAY SEA PRODUCTS LTD.

Avis d’annulation de
I’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que I’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 1" septembre 2015 en vertu de I’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :

648224 qlncome No. 1 (2009) Finance Corp.

654661 THRESHOLD FINANCIAL
TECHNOLOGIES INC.

660892 Tidalwater Holdings Inc.

660599 ViralScore International LLC

Companies Act

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies

Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of September 1, 2015, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the
Companies Act, as the said companies have been in default in sending
to the Director fees, notices and/or documents required by the Act. Cer-
tificates of Dissolution have been issued dated September 1, 2015.

001425 BARKERSPOINT NORTHSIDE LIONS
CLUB INC.

CAMP WOOLASTOOK, THE UNITED
CHURCH OF CANADA, INC.

CANAAN IN THE WOODLANDS INC.

002823 024515

002878 SOCIETY INC.

667644 M.E.E.T. (Mechanical Electrical
Electronic Technologies) Inc.

NEW BRUNSWICK CHAPTER OF THE
CANADIAN HEMOPHILIA

Avis de dissolution de compagnies provinciales

Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dis-
soutes en date du 1€r septembre 2015 en vertu de I’alinéa 35(1)c) de
la Loi sur les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut
de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis
par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 1er sep-
tembre 2015.

635509 Société pour I’avancement du droit de
I’environnement inc.

SOCIETE POUR LA PRESERVATION
DU LANCASTER D’EDMUNDSTON

INC.

654907

654745 Conseil de développement Culturel 667254 Pay It Forward Saint John Inc. 023613 SOCIETE RADIO CHALEUR INC.
Chaleur Inc. 616058 Pleasant View Estates Inc. 014539 ST. ANDREWS PENTECOSTAL
023306 FREDERICTON HOME LEARNING 610005 REFINERY AND CANAPORT CHURCH INC.
INC. RECREATION ASSOCIATION INC. 024314 THE SAINT JOHN - FUNDY DIVING
660932 ISTHMUS RECREATION Inc. 021756 SAINT JOHN CHRISTMAS HOCKEY CLUB INC.

TOURNAMENT INC.

Partnerships and Business
Names Registration Act

Loi sur I'enregistrement des
sociétés en nom collectif et
des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective September 1,
2015, the registration of the certificates of partnership of the firms set
forth in Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business
names of the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by
reason of the fact the said firms and businesses have failed to register
certificates of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or
subsection 3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
I’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, L.R.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a annulé, le
1er septembre 2015, en vertu de ladite loi, I’enregistrement des certi-
ficats de sociétés en nom collectif indiqués a I’ Annexe « A » ci-jointe
et des certificats d’appellations commerciales des commerces indiqués
a I’annexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou com-
merces ont négligé de faire enregistrer des certificats de renouvelle-
ment conformément a I’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou
9(7) de ladite loi, selon le cas.



The Royal Gazette — September 23, 2015

1140

Gazette royale — 23 septembre 2015

647143
647117
646820
607889
647098
647160
647264

647167
647081
647410
614062

647262
647414
647234
647073
647267
647180
647171
647193
647225
647413
647259
647254

609106
647150

647211
647431
647366
647305
647444
647049

647048
647304
647337
647306
608939
647235
647022
647375
345464
647141
614734

647274
647105
647251

BOBCAT CARPENTRY

C & H Royal Dog Grooming

Career Cafe Employment Solutions

Devine West Ranch

DUMFRIES MAPLES

IMPULSIONS restaurant

John Warren, lan Warren General
Contracting

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

647292
647316
647182
608776
608928
646922

609064

Karuna Studios

LOVE TOKEN DESIGNS

Mayhberries Primitive Decor

MELINH RESTAURANT

NASON’S HILLSIDE FARM

Phil & Louise Murphy Property
Management

Simple Organizing Solutions

608818
647331
646838

647454

A Ward Oyster

A-1 Heat Pumps

A.J. BABINEAU & SONS

A.N.D. COMMUNICATION &
GRAPHICS

ACE Capital

ACTIV8 Business

Angela Birdsell Art & Culture

AshTre Delivery

BELLISSIMO BEAD N’ JEWELS

Best Fit Forward

BOOKER REALTY

Bottom Line Music

BREAK AWAY CAFE

BT Innovations

Candles & Sticks

Capital Systems Integration &
Automation

Career Intuition

Centre Artistique Et Professionnel Le
Manege

Centre E&P Sénéchal Center

Champlain Roadside Assistance

Chocolate=Wellness

Cima Bella Studio

Clinique de Phlébo du Cap-Pelé

Collabplan Landscape Architecture &
Planning Studio

CommAir Consultation

Crocon Building Renovations

Diana’s Health & Wellness Spa

Dieppe Superior Nutrition Essentials

Dinetek Consulting

Earth Threadz

Ecole Prescolaire 1-2-3 Preschool

EDS SEAFOOD & FISH N CHIPS

Enchanted Visions

Ewenique Olde Crow

EXCELLENCE IN MANUFACTURING
CONSORTIUM - NEW BRUNSWICK
CONSORTIUM POUR
L’EXCELLENCE
MANUFACTURIERE - NOUVEAU
BRUNSWICK

FISH TALES BOAT TOURS

Fit For Her Moncton

Frenchie’s Value Video

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales

646736
609116

646458
647288
615190
647120
646837
608433
646935
647266
647131
647408
647037
647016
647296
647330
609038
608872
339902
647206
647208
647294
337480
647064
647371
647213
647362
645741
647395
614687
647232
614022

646818
647070
647227
647140

647124
647103
647116
647448
609105

647001

G2 433 Mobile Repair Team

GARDEN D LIGHTS & STAINED
GLASS

Gateway Petroleum

Glamour Cakes

GLOBAL ALUMINA

Global Value R.V. Sales

Gram Keenan’s Bakery and Inn

Guitard’s Small Engine Repair

Hamptonswoods Kennel

HARTBIZ

INSTALOANS

Invicta Consulting

Isie’s Country Creations & Fine Art

J. Williams Construction

Jewelz By Angie

JKMC Studio

KUSTOM FINISHING 4U2C

Leading Edge Network - (L.E.N.)

LEON’S FURNITURE & APPLIANCES

Les Entreprises Rainbow

Licensed Mechanic & Machinist AT Work

Lovely Betty Consignment Boutique

MAGNUM PERFORMANCE

MALENFANT Productions

Matériaux Pineault

Max-Em Construction

Merit The Adventure Travel Company

Metepenagiag Outdoor Adventure Lodge

MIRAMICHI TRANSITION HOUSE

MONCTON MITSUBISHI

MY PRIMITIVE TRUNK

Nadine D. Léger Registered Massage
Therapist

Naturally Unique Graphic Concepts

NBR Consulting

Nick’s Bazaar

OCCASIONAL THINGS EVENT
DECOR

Open Waters Kayaks and Canoes

Organizing Your Business

Overdrive Marketing

PERFECT MOMENT VIDEO
PRODUCTIONS

Pioneer Accounting & Consulting
Services

Professional Insulators Al

646997
608938
647076
647092
301418
647122
647301
647018
647303
647118
647463
647392
646285
647017
614560

647465
614494
647215
647293
614855
614406
646196
647484
647275
647036
647434
646711
647490
647236
647100

646972
614689
646836
647129
614564
647350
647008
647239
647376
647411
647342
614747
609245

THE RAG SHOP

The Thirsty Pelican Too

UNLIMITED IDEAS FUND RAISING /
LEVEE DE FONDS IDEES SANS
LIMITES

York Forestry Products

Provincial Construction

PUMPS PLUS

Purple Haze Salon

QCT Data Services

R. G. MEUBLE ENG’R

R.V. Doctor

Rachelle’s Used Books

Raymonde’s General Store

Reclaim Frames

RED SEAL PAINTERS

REDLINE MOTORSPORTS

Ritzhaupt Holdings

River Valley Dental

Riverview Country Corner Cafe & Gifts

ROMAR HYDRAULICS &
INDUSTRIAL SUPPLY

ROMCAN TRANSPORTATION

Salem Road Resources

Sarah’s Seconds

SASSY NAILS BY LISA

Services M. Coté enr.

ST. ANDREWS MOTOR INN

Staffords Computer Consulting

Studio 380

Super Sac

Tascentia

the Children’s Closet

The Different Drummer

The Little Footprint Project

The Perfect Day Miramichi

The Tea School of New Brunswick
L’Ecole du thé du Nouveau-Brunswick

Three Bridges Restaurant

TOM WILBUR KIA

Tom Wilbur’s Atholville Kia

TPI Dieppe

Traduction & Consultations SMJ

Traduction Savoie Translation

Transport AQV

Travel CUTS

Viva la Playa

White Sage Advisory Services

Winning Touch Casino School

Woodshed Sound

Zanic Photo
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Business Corporations Act

Loi sur les corporations
commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-

tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-

ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
ATLANTIC COAST LIVE LOBSTER INC. Cormier-Village 684554 2015 08 25
Ink Monkeys Ltd. Durham Bridge 684578 2015 08 26
684579 NB Inc. Campbellton 684579 2015 08 26
Jillian E. Jordan Professional Corporation Saint John 684580 2015 08 26
S. R. Brown Holdings Ltd. Oromocto 684582 2015 08 26
YOUNG TEH CONSULTING LTD. Fredericton 684592 2015 08 26
EVERYbodyFITNESS Inc. Bathurst 684593 2015 08 26
Danube Trucking Inc. Woodstock 684594 2015 08 26
Thorne & Thorne (New Brunswick) Ltd. Fredericton 684595 2015 08 26
Premier Wall Products Inc. Dieppe 684596 2015 08 26
OMC MEDICAL LTD. Medford 684597 2015 08 26
684600 NB LTD. Cassilis 684600 2015 08 26
684601 NB INC. Saint-Maure 684601 2015 08 27
Bélanger Placing Consultant Ltd. Hampton 684605 2015 08 27
PECHERIES A.C. LANTEIGNE LTEE Miscou 684607 2015 08 27
684618 N.B. Inc. Fredericton 684618 2015 08 27
684622 N.B. Inc. Dieppe 684622 2015 08 27
DR. HARB MEDICAL PROFESSIONAL CORPORATION Dieppe 684623 2015 08 28
D and P Richards Enterprises INC. Center Greenwich 684627 2015 08 28
Miramichi Investment Capital Inc. Miramichi 684628 2015 08 28
MSL Holdings Corp. Miramichi 684629 2015 08 28
Red Door Holdings Inc. Fredericton 684634 2015 08 28
684638 N.B. Inc. Woodstock 684638 2015 08 28
CHOOKA GRAPHIC DESIGN STUDIO LTD. Saint John 684639 2015 08 28
G. BARRETT & ASSOCIATES INC. Esteys Bridge 684642 2015 08 28
DAN’S COUNTRY MARKET LTD. Saint John 684643 2015 08 28
Foyer Cindy Ltd. Grand-Sault/Grand Falls 684644 2015 08 28
BIE Sports Inc. Fredericton 684654 2015 08 31
684655 N.B. Ltd. Saint John 684655 2015 08 31
GESTION A.C. LANTEIGNE LTEE Miscou 684656 2015 08 31
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684657 NB Ltd. Woodstock 684657 2015 08 31
Dr. Julien Saad Professional Corporation Inc. Moncton 684658 2015 08 31
Dr. Danica LeBlanc Corporation Professionnelle Inc. Moncton 684659 2015 08 31
JAC Logging Ltd. Blackville 684661 2015 08 31
Myles Sullivan Trucking Inc. Renous 684662 2015 08 31
Dr. Andrew R. Persaud Professional Corporation Fredericton 684670 2015 08 31
Centre plein air Mont Farlagne Inc. Edmundston 684673 2015 09 01
PRISTINE VENTURES NORTH AMERICA INC. Saint John 684680 2015 09 01
AFANTY SUPPLY CHAIN SERVICE LTD. Saint John 684681 2015 09 01
Steele Engineering Limited Richibucto 684687 2015 09 01
684688 NB Inc. Pointe-du-Chéne 684688 2015 09 01
684691 N.-B. LTEE Saint-1rénée 684691 2015 09 01
Total Security Protection & Investigations Ltd. Moncton 684692 2015 09 03
684698 N.B. LTD. St. Stephen 684698 2015 09 02
684704 N.B. INC. Irishtown 684704 2015 09 02
S AND D GARDEN MOTEL LTD. Quispamsis 684706 2015 09 02
Xcaliber Wilderness Adventures Ltd. Dieppe 684710 2015 09 02
TRUE NORTHERN RETAIL INDUSTRIES INC. Irishtown 684715 2015 09 02
SJRC OUTDOORS INC. Quispamsis 684716 2015 09 02
684717 N.B. INC. Quispamsis 684717 2015 09 02
Hopscotch Holdings Inc. Saint John 684723 2015 09 02
GOTTA GO TRANSPORT LTD. Plaster Rock 684725 2015 09 02
ALL POOL PARTS AND SERVICE LTD. Kingston 684726 2015 09 02
684727 NB INC. Moncton 684727 2015 09 03

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of amendment has been issued to: un certificat de modification a été émis a :
Date

Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois  jour
LES ENTREPRISES C.H.L. LTEE 037549 2015 08 28
W.D. SMEARER CO. LTD. 039692 2015 08 28
051500 N.B. LTD. 051500 2015 08 31
Nashwaaksis Holdings Ltd. 052512 2015 09 01
G.B. ROOFING LTD. 505155 2015 09 02
505405 N.B. INC. 505405 2015 08 28

S. BROWN PROFESSIONAL CORPORATION 509211 2015 09 02
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J D MACKS CO. LTD.

Wow Now Inc.

Gestion Sonier Inc.

PLANIFICATION FINANCIERE PERSONNALISEE INC.
KILMARNOCK VENTURES INC.

River Valley Potatoes Inc.

Cannway Pharmaceuticals Inc.

Gazette royale — 23 septembre 2015
509211 2015 08 26
515109 2015 08 28
611393 2015 09 01
628765 2015 08 28
629378 2015 08 28
631027 2015 08 26
640504 2015 08 27
677221 2015 09 01

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis a:

Previous name

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale

Date
Month Day
année mois jour

Reference Number Year
Numéro de référence

512744 N.B. Ltd.
CORPORATION

Fox Creek Capital Inc.

Institute of International Education Canada

(IEC) Inc. Research (ICAR) Inc.

Loomis International (CA) Inc.

STUART KINNEY PROFESSIONAL

ZAIBATSU FINANCIAL CORPORATION

Institute for Chinese and Asian

VIA MAT INTERNATIONAL (CANADA) INC.

512744 2015 08 26
660545 2015 08 27
674074 2015 09 03
679027 2015 08 28

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
MADILL’S HEATING LTD. Rothesay 059256 2015 08 24
509046 NB Inc. Moncton 509046 2015 08 31
515684 (N.B.) LTD. Moncton 515684 2015 08 26
600440 NB Inc. Dieppe 600440 2015 08 26
HIGHWAY 11 TRUCK & TRAILER LTD. Miramichi 610652 2015 08 25
The Business Muse Inc Rothesay 642351 2015 08 26
X-TECH’S SERVICES INCORPORATED Fredericton 657389 2015 08 24
659487 NB INC. Moncton 659487 2015 08 25
662502 NOUVEAU-BRUNSWICK INC. Edmundston 662502 2015 08 26
672230 N.B. Inc. Dieppe 672230 2015 08 26
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis a :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois  jour
Tradezar Investment Inc. 647166 2015 08 28

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émisa:

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois  jour
METEOGROUP WEATHER SERVICES Canada Stewart McKelvey Corporate 684679 2015 09 01

CANADA INC. SERVICES DE METEO
METEOGROUP CANADA INC.

Services (NB) Inc.
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given, under the Business Corporations
Act, of the cancellation of the registration of the following extra-
provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis d’annulation a été émis aux corporations extraprovinciales
suivantes :

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant référence année mois  jour
MELOCHE MONNEX FINANCIAL SERVICES  Ontario Stewart McKelvey 018093 2015 08 30
INC./MELOCHE MONNEX SERVICES Corporate Services
FINANCIERS INC. (NB) Inc.
Saint John
A.Y.R. LONG TRANSPORT INC. Canada Maitre Michéle Morin 019676 2015 08 30
Edmundston
URBAN MACHINERY CORPORATION Canada Charles A. Sargeant 615494 2015 08 30
Fredericton
SARA LEE FOODSERVICE LTD. ) Canada Stewart McKelvey 627312 2015 08 30
SERVICE ALIMENTAIRE SARA LEE LTEE Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John
GHR Systems Canada, Inc. Canada Stewart McKelvey 636844 2015 08 30
Systéemes GHR Canada, Inc. Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John
AGFIA Limited Irlande/Ireland Stewart McKelvey 645779 2015 08 30
Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John
TL CANADA GP INC. Canada Steven Christie 656316 2015 08 30
Fredericton
GMP Securities, LLC New York Stewart McKelvey 656934 2015 08 30

Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John
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FNX MINING COMPANY INC.

BRUNS-PAK ARCHITECTURE, L.L.C.

8330867 Canada Inc.

STOREIT SQUIRREL INC.

EDGE TELECOMMUNICATIONS CANADA

ULC

8816832 CANADA INC.

8816778 CANADA INC.

Ontario

New Jersey

Canada

Canada

Colombie-Britannique/
British Columbia

Canada

Canada

Ed Keyes
Saint John

Steven D. Christie
Fredericton

Tracey David Robinson
Miramichi

Daniel L. Stevenson
Fredericton

Stewart McKelvey
Corporate Services
(NB) Inc.

Saint John

Leonard T. Hoyt
Fredericton

Leonard T. Hoyt
Fredericton

657011

663611

666601

671191

672473

675540

675541

2015

2015

2015

2015

2015

2015

2015

08

08

08

08

08

08

08

30

30

30

30

30

30

30

Partnerships and Business Names
Registration Act

Loi sur I'enregistrement des
sociéetes en nom collectif et des
appellations commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
Nation2Nation Consulting Jason Peters Saint John 684339 2015 08 26
MARK TAYLOR LANDSCAPING Mark Taylor Fredericton 684366 2015 08 12
G. Price Masonry Kristelle Morgan Penniac 684464 2015 08 28
Muladhara Vibrations Megan Dickeson Woodstock 684573 2015 08 27
Reflexology
Gulliver’s World Café Nancy Mallory Gagetown 684575 2015 08 26
SERRES BARACHOIS Daniel Ouellet Grand Barachois 684584 2015 08 26
GREENHOUSES
J.R. Worksmith Joseph Caissie Riverview 684598 2015 08 26
miramichi electrical David Smith Miramichi 684599 2015 08 26
maintenance
JERRY RUEST TRUCKING Jerry Ruest Saint-Frangois 684611 2015 08 27
G.S. BURGEE CONSULTING Gary Sidock Fredericton 684612 2015 08 27
Nail Tini Tina Wedge Moncton 684616 2015 08 27
The Brow Girls Tina Wedge Moncton 684617 2015 08 27
PJ Paul Contracting Alexander Paul Teedsmill 684621 2015 08 27
TONY’S LUNCH BOX Donna Carberry Burton 684632 2015 08 28
SULLYS ATHLETIC SERVICES Jason Sullivan Fredericton 684633 2015 08 28
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The Clayspace Amy Sullivan Moncton 684635 2015 08 28
LEE-ANN LAGACE, RMT Lee-Ann Lagace Dieppe 684640 2015 08 28
Trites Family Sugar Bush & Bonnie Lee Trites Stilesville 684641 2015 08 28
Pancake House

Destination grands espaces Justin Mury Moncton 684645 2015 08 28
Jo’s Grooming Hut Josee Bourgeois Notre-Dame 684646 2015 08 29
Michelle Bekkering Michelle Bekkering Moncton 684652 2015 08 31
Photography

CM Danceforce Performing Arts Cheryl Matson Bathurst 684660 2015 08 31
Education

Dynamic Guide Services Denis Dumont Saint-Basile 684671 2015 08 31
Amy’s Happy Feet Foot Care Amy Young Taymouth 684672 2015 08 31
Price Preston Podiatry Natalie Price Preston Moncton 684677 2015 09 01
Top Knot Marine Rope Leigh Mitchell Back Bay 684678 2015 09 01
STEVEN F. GARAGE Steven Ferguson Pointe-des-Robichaud 684682 2015 09 01
Chris Stapleton Photography Chris Stapleton Maugerville 684689 2015 09 01
OGO Contracting Ryan MacPhail Miramichi 684693 2015 09 01
Lave Auto Xtreme Car Wash Louis Huard Beresford 684694 2015 09 01
Nathan Dunnett Painting Nathan Dunnett Whitney 684695 2015 09 01
Bennett Occupational Therapy Tobi Bennett Berry Mills 684696 2015 09 02
Wild Obsession Outfitter Claude Lepage Edmundston 684697 2015 09 02
Crystal Clear Wine & Beer Brad Scribner Minto 684699 2015 09 02
ASTRAL TEAR CERAMICS Brittany Penney Geary 684705 2015 09 02
Nutri-Flex Wellness Deborah Carson Moncton 684713 2015 09 02

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Partnerships and Business Names Registration Act / Loi sur I’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations commerciales

In relation to the certificate of business name registered on February 18, 2015 under the Act, under the name of “A.P. Guide Chasse & Peche”,
being file #681073, notice is given that pursuant to s.17 of the Act, the Registrar has ordered that the address at section 6 be corrected to read as
follows: “172 Chemin Perron Val D’Amour NB E3N 5L6”.

Sachez que, relativement a un certificat d’appellation commerciale enregistré le 18 février 2015 en vertu de la Loi sous le nom de « A.P. Guide
Chasse & Peche », dont le numéro d’appellation commerciale est 681073, le registraire a ordonné, conformément a I’article 17 de la Loi, que
I’adresse a la section 6 soit corrigée pour qu’elle se lise comme suit : « 172 Chemin Perron Val D’Amour NB E3N 5L6 ».

In relation to the certificate of business name registered on August 31, 2015 under the Act, under the name of “Dynamic Guide Services”, being
file #684671, notice is given that pursuant to s.17 of the Act, the Registrar has ordered that the address at section 6 be corrected to read as follows:
“48 Marceline Street, Saint-Basile NB E7C 178”.

Sachez que, relativement a un certificat d’appellation commerciale enregistré le 31 ao(t 2015 en vertu de la Loi sous le nom de « Dynamic Guide
Services », dont le numéro d’appellation commerciale est 684671, le registraire a ordonné, conformément a I’article 17 de la Loi, que I’adresse a la
section 6 soit corrigée pour qu’elle se lise comme suit : « 48 Marceline Street, Saint-Basile NB E7C 1Z8 ».
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business

name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
ECONO PUBLISHING Timothy Smith Upper Brighton 324398 2015 09 03
EAST TECH INFORMATION James Doyle New Maryland 347361 2015 08 28
SERVICES
Esthétique Evasion Beauté Chantal Beaulieu Kedgwick 613314 2015 08 31
All Pro Restoration Happy Cleaners Ltd. Saint John 619587 2015 09 02
Humming for Health Healing Touch ~ Jeanne Balcom Dieppe 619592 2015 08 27
CONVENIENCE CARE WHIRLPOOL CANADA LP Saint John 620411 2015 09 01
KITCHENAID CANADA WHIRLPOOL CANADA LP Saint John 620412 2015 09 01
Allimar Enterprises Mary McDonald Fredericton 620869 2015 09 02
OLD NAVY OLD NAVY (CANADA) INC. Saint John 621793 2015 08 28
Don’s Bricklaying & Renovations Donald J. LeBlanc Dieppe 651475 2015 08 26
Chirp N Dales Pet Supply Susan Whiteway Riverview 651603 2015 08 26
A.E. Dunn Consulting Andrew Dunn Barnaby River 652051 2015 09 01
Air Tight Welding and Mechanical Harold Oakes Centreville 652141 2015 08 25
Fredericton Blood Sample Judy Smal Fredericton 652166 2015 08 27
Collection
Charlotte County Janitorial Keith Phillips St. Stephen 652287 2015 08 27
CARREFOUR DU MOULIN 'IEI\IIV(IZPIRE INVESTISSEMENTS  Tracadie-Sheila 652507 2015 09 03
DU MOULIN IMMOBILIER IIEI\'}/CIZPIRE INVESTISSEMENTS  Tracadie-Sheila 652508 2015 09 03
Oldcastle BuildingEnvelope Canada ﬁ\\ll\(l:TAMEX INTERNATIONAL  Saint John 652589 2015 09 01
Heavy Metals Roofing Martin McCullough Bocabec 652822 2015 09 03
Kydo Nails Renée Turner Moncton 653231 2015 09 01
Harvey’s Home Improvements Harvey Watson Moncton 654450 2015 08 28
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de I'activité ou de cessation d’emploi de I’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
TENNANT FINANCIAL SERVICES Saint John 625894 2015 09 01
BJ’s Subs & Sandwiches Moncton 674853 2015 09 01

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

ELITE DETAILING SERVICES Sophie Theriault Drummond 684630 2015 08 21

Kevin Theriault
Notices Avis
Form / Formule 70A Form / Formule 70A
APPENDIX OF FORMS FORMULAIRE
FORM 70A FORMULE 70A

NOTICE OF INTENT TO APPLY
FOR ATITLE DECLARATION
(FORM 70A)

TO WHOM IT MAY CONCERN

TAKE NOTICE THAT:

Faye Nancy Chapman of 35 Imperial Drive, Unit 7, Sussex, N.B
intends to apply for a title declaration in relation to land located
at 12 West Main Street, Port Elgin, N.B in Westmorland County.

The title declaration sought is as follows:

That all of Lot 78-1 being currently identified by PID num-
ber 70118880 is owned solely by Faye Nancy Chapman.
Said lot includes a parcel last conveyed by Deed to one
Thomas Hewson, said deed being recorded in the Westmor-
land county Registry of Deeds Office in 1891 in Book U5 at
Page 52. This parcel has been occupied adversely by the ap-
plicant and her predecessors in title for in excess of 40 years
and specifically since at least 1956. As such title for this por-
tion vests in the applicant by way of adverse possession.

The title declaration, if granted, will bind all persons.

AVIS D’INTENTION DE SOLLICITER
UNE DECLARATION DE TITRE DE PROPRIETE
(FORMULE 70A)

A QUI DE DROIT

SACHEZ QUE :

Faye Nancy Chapman, du 35, promenade Imperial, apparte-

ment 7, a Sussex (Nouveau-Brunswick), entend solliciter une

déclaration de titre de propriété relativement au bien-fonds sis
au 12, rue West Main, a Port Elgin (Nouveau-Brunswick),
comté de Westmorland.

La déclaration de titre de propriété recherchée est ainsi établie :
Que tout le lot 78-1, dont le NID actuel est 70118880, appar-
tient uniqguement a Faye Nancy Chapman. Ledit lot compre-
nant une parcelle ayant été auparavant transférée au de-
nommé Thomas Hewson par I’acte de transfert enregistré au
bureau d’enregistrement du comté de Westmorland en 1891,
ala page 52 du registre U5. Ladite parcelle ayant été occupée
par usage par la requérante et ceux ayant détenu le titre avant
elle depuis plus de 40 ans et plus particulierement depuis au
moins 1956. Par conséquent, le titre de ladite parcelle est at-
tribué a la requérante par possession adversative.

Si elle est accordée, la déclaration de titre de propriété liera

toutes les personnes.
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If you dispute or question the proposed title declaration in any
way, you must, no later than the 215t day of October, 2015, send
a dispute note to the person giving this notice at the address
given below. Form 70B of the Rules of Court may be used for a
dispute note. You must indicate the reasons for the objection in
your dispute note. If you fail to send a dispute note by that date,
a proceeding may be commenced and a title declaration granted
on the basis that you do not oppose it.

DATED at Sackville, this 15t day of September, 2015

Joshua E. Cormier

Solicitor for person giving this notice (or Person giving this no-
tice, where not represented by a solicitor)

Form / Formule 70A
Name of solicitor for person giving this notice:
Joshua E. Cormier

Name of solicitor’s firm:
Hicks LeMoine Law

Address of solicitor:
23 York Street, Unit B, Sackville, NB, E4L 4R3

E-mail address: jcormier@hickslemoine.ca
Telephone number: (506) 939-3199
Fax number: (506) 939-3197

Department of
Public Safety

ANALYST DESIGNATION

SUBSECTION 254(1) OF THE

CRIMINAL CODE (CANADA)
Under the authority of Subsection 254(1) of the Criminal Code
R.S.C., c.C-34, | HEREBY DESIGNATE as “analyst” for the
purposes of Section 258 of the Criminal Code, the following
person:
Karen Pui Lam CHAN Toxicology Services Section —
Vancouver, British Columbia

DATED at the City of Fredericton, Province of New Brunswick,
this 30th day of August, 2015.

Hon. Stephen Horsman
Minister of Public Safety
and Solicitor General

Si vous contestez ou mettez en question de quelque facon que
ce soit la déclaration de titre de propriété proposée, vous devez,
au plus tard le 21 octobre 2015, envoyer un contredit a I’adresse
indiquée ci-aprés a la personne qui donne le présent avis et y
énoncer les motifs de votre opposition. A cette fin, vous pouvez
vous servir de la formule 70B des Régles de procédure. En cas
d’omission d’envoyer le contredit au plus tard a cette date, une
instance pourra étre introduite et une déclaration de titre de pro-
priété pourra étre accordée sur le fondement de votre absence
d’opposition.

FAIT a Sackville, le 1€ septembre 2015.

Joshua E. Cormier

Avocat de la personne qui donne le présent avis (ou personne
qui donne le présent avis, si elle n’est pas représentée par un
avocat).

Form / Formule 70A
Nom de I’avocat de la personne qui donne le présent avis :
Joshua E. Cormier

Raison sociale de I’avocat :
Hicks LeMoine Law

Adresse de I’avocat :
23, rue York, unité B, Sackville (Nouveau-Brunswick), E4L 4R3

Adresse électronique : jcormier@hickslemoine.ca
Numéro de téléphone : 506-939-3199
Numéro de télécopieur : 506-939-3197

Ministere de la
Sécurité publique

DESIGNATION : ANALYSTE
PARAGRAPHE 254(1) DU
CODE CRIMINEL DU CANADA
En vertu du paragraphe 254(1) du Code criminel, L.R.C,,
c.C-34, JE DESIGNE PAR LES PRESENTES la personne sui-
vante « analyste » aux fins de I’article 258 du Code criminel :

Karen Pui Lam CHAN Section des services de toxico-
logie — VVancouver

(Colombie-Britannique)

FAIT dans la cité de Fredericton, province du Nouveau-
Brunswick, le 30 aolt 2015.

L’hon. Stephen Horsman
Ministre de la Sécurité publique et
solliciteur général du Nouveau-Brunswick
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Financial and Consumer
Services Commission

Commission des services
financiers et des services
aux consommateurs

NOTICE OF RULE
The making of amendments to National Instrument 33-105 Un-
derwriting Conflicts. (The amendments)

Ministerial Consent
On 20 August, the Minister of Justice consented to the making
of the above-noted amendments.

Summary of Amendments

The amendments are to eliminate one of the disclosure require-
ments that results in the preparation of a “wrapper” when for-
eign securities are offered by way of prospectus exemption in
Canada as part of a global offering. This may facilitate partici-
pation by sophisticated Canadian investors that qualify as per-
mitted clients in foreign securities offerings.

The amendments will apply to offerings of both non-investment
fund issuers and non-redeemable investment funds that meet
the above criteria. Under current paragraph 1.3(b) of NI 33-105,
the rule does not apply to a distribution of mutual fund securi-
ties. Non-Canadian issuers that are investment funds are re-
minded that there are other Canadian regulatory requirements
specific to investment funds, such as investment fund manager
registration, that may still apply. Permitted clients that are in-
vestment funds are reminded that other Canadian regulatory re-
quirements, such as fund on fund restrictions, may restrict a Ca-
nadian investment fund’s ability to purchase securities of a non-
Canadian issuer that is an investment fund.

Effective Date

The amendments came into force in New Brunswick on 8 Sep-
tember 2015.

How to Obtain a Copy
The text of the above-noted amendments can be obtained from
the Commission’s website: http://www.fcnb.ca

Paper copies may be obtained from the Commission by writing,
telephoning or e-mailing:

AVIS DE REGLE

L’établissement des modifications a la Norme canadienne 33-
105 sur les conflits intéréts chez les placeurs (Les modifica-
tions)

Consentement ministériel
Le 20 aodt 2015, le ministre de la Justice a donné son consente-
ment a I’établissement des modifications énoncées ci-dessus.

Résumé des modifications

Les modifications visent a éliminer I’'une des obligations d’in-
formation qui nécessite I’utilisation d’une « chemise » (mieux
connue sous la désignation anglaise « wrapper ») lorsque des
titres étrangers sont offerts sous le régime d’une dispense de
prospectus au Canada dans le cadre d’un placement internatio-
nal. Ces dispenses pourraient faciliter la participation des inves-
tisseurs canadiens avertis qui sont des clients autorisés aux pla-
cements de titres étrangers.

Les modifications s’appliqueront aux placements effectués par
les fonds autres que des fonds d’investissement et les fonds
d’investissement a capital fixe qui respectent les critéres sus-
mentionnés. Selon I’alinéa b de son article 1.3, la Norme cana-
dienne 33-105 ne s’applique pas aux titres d’un organisme de
placement collectif. Les émetteurs non canadiens qui sont des
fonds d’investissement doivent se rappeler que d’autres obliga-
tions réglementaires canadiennes particuliéres aux fonds d’in-
vestissement, comme I’inscription a titre de gestionnaire de
fonds d’investissement, s’appliquent peut-étre encore. Les
clients autorisés qui sont des fonds d’investissement doivent se
rappeler que d’autres obligations réglementaires canadiennes,
notamment les restrictions sur les fonds de fonds, sont suscep-
tibles de limiter la capacité d’un fonds d’investissement cana-
dien de souscrire des titres d’un émetteur non canadien qui est
un fonds d’investissement.

Date d’entrée en vigueur
Les modifications sont entrées en vigueur au Nouveau-
Brunswick le 8 septembre 2015.

Comment obtenir un exemplaire
On trouvera le texte des modifications énoncées ci-dessus par
I’entremise du site web de la Commission : www.fcnb.ca

On peut se procurer un exemplaire sur papier du document en
communiquant par courrier, par téléphone ou par courriel avec
la Commission, dont voici les coordonnées :
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Secretary

Financial and Consumer Services Commission
85 Charlotte Street, Suite 300

Saint John, N.B. E2L 2J2

Telephone: 506-658-3060

Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059

E-mail: secretary@fcnb.ca

NOTICE OF RULE

The making of Multilateral Instrument 45-107 Listing Repre-
sentation and Statutory Rights of Action Disclosure Exemp-
tions. (The instrument)

Ministerial Comment

On 27 August, the Minister of Justice consented to the making
of the above-noted instrument.

Summary of Rule

The instrument provides exemptions from certain requirements
of securities legislation that apply in the context of prospectus
exempt financings conducted by foreign issuers and by invest-
ment dealers or international dealers acting as underwriters, and
offered to institutional and other sophisticated investors in Can-
ada through private placements.

The instrument is two-fold. First, in the context of international
financings, it provides an exemption from the statutory prohibi-
tion against making a representation about the intention to list
securities on an exchange or market. Second, it provides an ex-
emption from the requirement that applies in certain jurisdic-
tions, that an offering document used in connection with a pro-
spectus exempt distribution include a prescribed statement with
respect to certain statutory rights of action. The rule eliminates
two of the disclosure requirements that result in the preparation
of a “wrapper” when foreign securities are offered under a pro-
spectus exemption in Canada as part of a global offering. This
may facilitate participation by sophisticated investors that qual-
ify as permitted clients in foreign securities offerings.

Effective Date

The instrument comes into force in New Brunswick on 8 Sep-
tember 2015.

How to Obtain a Copy
The text of the above-noted instrument can be obtained from the
Commission’s website: http://www.fcnb.ca

Secrétaire

Commission des services financiers et des services aux
consommateurs

85, rue Charlotte, bureau 300

Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2

Téléphone : 506-658-3060

Sans frais : 1-866-933-2222 (au N.-B. seulement)
Télécopieur : 506-658-3059

Courriel : secretary@fcnb.ca

AVIS DE REGLE

L’établissement de la Norme multilatérale 45-107 sur les dis-
penses relatives a la déclaration d’inscription a la cote et a la
communication des droits d’action prévus par la loi. (La Norme
multilatérale)

Consentement ministériel

Le 27 aolt 2015, le ministre de la Justice a donné son consente-
ment a I’établissement de la Norme multilatérale énoncées ci-
dessus.

Résumé de la régle

La Norme multilatérale prévoit des dispenses de certaines obli-
gations de la législation en valeurs mobiliéres qui s’appliquent
dans le cadre de placements privés réalisés sous le régime d’une
dispense de prospectus par des émetteurs étrangers et par des
courtiers en placement ou des courtiers internationaux agissant
a titre de placeurs auprés d’investisseurs institutionnels et
d’autres investisseurs avertis au Canada.

La Norme multilatérale vise deux objectifs. En premier lieu,
elle prévoit, pour les placements internationaux susmentionnés,
une dispense de I’interdiction prévue par la loi de déclarer son
intention d’inscrire des titres a la cote d’une bourse ou sur un
marché. En deuxieéme lieu, elle prévoit une dispense de I’obli-
gation, applicable dans les territoires de certaines autorités par-
ticipantes, d’inclure dans le document de placement utilisé lors
d’un placement fait sous le régime d’une dispense de prospectus
une mention de certains droits d’action prévus par la loi. La
régle élimine donc deux des obligations d’information qui né-
cessitent I’utilisation d’une « chemise » (mieux connue sous la
désignation anglaise « wrapper ») lorsque des titres étrangers
sont offerts au Canada sous le régime d’une dispense de pros-
pectus dans le cadre d’un placement international. Ces dis-
penses pourraient faciliter la participation des investisseurs
avertis qui sont des clients admissibles aux placements de titres
étrangers.

Date d’entrée en vigueur
La Norme multilatérale entre en vigueur au Nouveau-
Brunswick le 8 septembre 2015.

Comment obtenir un exemplaire

On trouvera le texte de la Norme multilatérale énoncées
ci-dessus par I’entremise du site web de la Commission :
http://www.fcnb.ca
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Paper copies may be obtained from the Commission by writing,
telephoning or e-mailing:

Secretary

Financial and Consumer Services Commission
85 Charlotte Street, Suite 300

Saint John, N.B. E2L 2J2

Telephone: 506-658-3060

Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059

E-mail: info@fcnb.ca

REQUEST FOR COMMENTS

Notice and Request for Comment

Publication of proposed Financial and Consumer Services
Commission Local Rule 45-509 Community Economic Devel-
opment Corporations and Associations (Local Rule 45-509).

Introduction

On 31 August 2015, the Financial and Consumer Services
Commission (Commission) approved publication in order to
obtain comments on proposed Local Rule 45-509.

Substance and Purpose of Proposed Local Rule

To provide a prospectus and registration exemption with condi-
tions for securities issued pursuant to a Government of New
Brunswick program allowing for the creation of community
economic development corporations in order to facilitate in-
vestment in small businesses. As part of that program, amend-
ments to the Small Business Investor Tax Credit Act (SBITCA)
and Regulations will provide for a tax credit to persons who in-
vest in an eligible business. The program would allow groups of
investors to target specific types of business for investment, or
create a blind pool to encourage economic development within
a defined community.

Consequential amendments are being proposed to Local Rule
11-501 Fees which would provide for a $350 fee for offering
documents delivered to the Commission pursuant Local Rule
45-509.

Request for Comment

The Commission seeks comments on the proposed Local Rule
45-509 and the consequential amendments. The comment pe-
riod ends on 10 November 2015.

On peut se procurer un exemplaire sur papier du document en
communiquant par courrier, par téléphone ou par courriel avec
la Commission, dont voici les coordonnées :

Secrétaire

Commission des services financiers et des services aux
consommatteurs

85, rue Charlotte, bureau 300

Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2

Téléphone : 506-658-3060

Sans frais : 1-866-933-2222 (au N.-B. seulement)
Télécopieur : 506-658-3059

Courriel : info@fcnb.ca

APPEL DE COMMENTAIRES

Avis et appel de commentaires

Publication du projet de Regle locale 45-509 sur les Corpora-
tions et associations de développement économique commu-
nautaire (RL 45-509) de la Commission des services financiers
et des services aux consommateurs.

Introduction

Le 31 ao(t 2015, la Commission des services financiers et des
services aux consommateurs (la « Commission ») a approuvé la
publication du projet de Régle locale 45-509.

Substance et objet de la regle locale proposée

Fournir une dispense de prospectus et d’inscription assortie de
conditions visant les valeurs mobilieres émises conformément a
un programme du gouvernement du Nouveau-Brunswick qui
permet la création de corporations de développement écono-
mique communautaire afin de faciliter I’investissement dans les
petites entreprises. Dans le cadre de ce programme, la modifi-
cation de la Loi sur le crédit d’imp6t pour les investisseurs dans
les petites entreprises (LCIIPE) et de ses reglements établirait
un crédit d’impdt pour les personnes qui investissent dans une
entreprise admissible. Le programme permettrait a des groupes
d’investisseurs de cibler des types précis d’entreprises a des fins
d’investissement ou de créer une mise en commun sans droit de
regard de maniere a favoriser le développement économique au
sein d’une communauté visée.

Des modifications consécutives sont proposées a la Regle lo-
cale 11-501 relativement a I’application de frais de 350 $ pour
le dépdt des documents d’offre aupreés de la Commission en
vertu de la Regle locale 45-509.

Appel de commentaires

La Commission désire recueillir des commentaires au sujet du
projet de Regle locale 45-509 et des modifications consécu-
tives. La période de commentaires se termine le 10 novembre
2015.
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In addition, the Department of Finance has, today, published for
a 30 day comment period, amendments to the Regulations under
the SBITC which provide for the tax credit. See proposed
amendments to the New Brunswick Regulation 2003-39 under
the Small Business Investor Tax Credit Act for further details.

How to Provide your Comments

Comments are to be provided, in writing, by no later than 10
November 2015 to:

Secretary

Financial and Consumer Services Commission
85 Charlotte Street, Suite 300

Saint John, N.B. E2L 2J2

Telephone: 506-658-3060

Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059

E-mail: secretary@fcnb.ca

We cannot keep submissions confidential. A summary of the
written comments received during the comment period may be
published.

Questions
If you have any questions, please refer them to:

Kevin Hoyt

Director, Securities

Financial and Consumer Services Commission
Tel: 506-643-7691

Email: kevin.hoyt@fcnb.ca

En outre, le ministére des Finances a publié aujourd’hui, en vue
d’une période de collecte de commentaires de 30 jours, les mo-
difications aux réglements du programme de crédit d’imp6t
pour les investisseurs dans les petites entreprises établissant le
crédit d’impbt susmentionné. Pour obtenir de plus amples ren-
seignements a ce sujet, voir le projet de modifications au Régle-
ment du Nouveau-Brunswick 2003-39 établi en vertu de la Loi
sur le crédit d’imp6t pour les investisseurs dans les petites en-
treprises.

Comment présenter ses commentaires
Veuillez nous faire part de vos commentaires par écrit au plus
tard le 10 novembre 2015 a I’adresse suivante :

Secrétaire

Commission des services financiers et des services aux
consommateurs

85, rue Charlotte, bureau 300

Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2

Téléphone : 506-658-3060

Sans frais : 1-866-933-2222 (au Nouveau-Brunswick seulement)
Télécopieur : 506-658-3059

Courriel : secretary@fcnb.ca

Nous ne pouvons pas garantir la confidentialité des commen-
taires que nous recevrons. Il se pourrait que nous publiions un
résumé des commentaires écrits que nous recevrons pendant la
période de consultation.

Questions
Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec :

Kevin Hoyt

Directeur des valeurs mobiliéres

Commission des services financiers et des services aux
consommateurs

Téléphone : 506-643-7691

Courriel : kevin.hoyt@fcnb.ca

Notices of Sale

Avis de vente

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

COUNTY OF GLOUCESTER

TO: AMEDEE BOUCHER/JOSEPH  AMEDEE
BOUCHER and LINA BRIDEAU of Losier Settlement, in the
Province of New Brunswick, Mortgagors;

GRANT THORNTON POIRIER LIMITED, Trustee in
bankruptcy for Lina Brideau;

GRANT THORNTON POIRIER LIMITED, Administrator
in the consumer proposal for Joseph Amédée Boucher;

AND all others whom it may concern.
Freehold property situated at Losier Settlement, in the Prov-
ince of New Brunswick.

PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

COMTE DE GLOUCESTER

DESTINATAIRES: AMEDEE BOUCHER/JOSEPH
AMEDEE BOUCHER et LINA BRIDEAU, de Losier Settle-
ment, dans la province du Nouveau-Brunswick, débiteurs hypo-
thécaires;

GRANT THORNTON POIRIER LIMITED, syndic de fail-
lite pour Lina Brideau;

GRANT THORNTON POIRIER LIMITED, administra-
teurs de la proposition de consommateur pour Joseph Amédée
Boucher;

ET toute autre personne que cela peut intéresser.

Bien en tenure libre situé a Losier Settlement, dans la province
du Nouveau-Brunswick.
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Sale by virtue of the power of sale contained in the mortgage
and the Property Act.

Notice of sale given by the Caisse Populaire Acadie Ltée, first
Mortgagee.

Sale on October 1, 2015, at 10:00 a.m., local time, at the
municipal building of the Town of Caraquet, located at 10 Du
Colisée Street, Caraquet, in the County of Gloucester, New
Brunswick. See advertisement in L’Acadie Nouvelle.

Brian G. Paquette, Solicitor for the Caisse Populaire Acadie
Ltée

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Daryll Bruce Kennedy and Jody Helen Kennedy, original
Mortgagors; and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 1358 Route 124, Midland, New Brunswick,
the same lot conveyed to Daryll Bruce Kennedy and Jody Helen
Kennedy by Transfer registered in the Land Titles Office on
May 24, 2011 as number 30121728.

Notice of Sale given by The Bank of Montreal. Sale to be held
at the Saint John Court House, located at 10 Peel Plaza, Saint
John, New Brunswick, on the 7th day of October, 2015, at the
hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of
Sale in the Telegraph-Journal dated September 9, September
16, September 23, and September 30, 2015.

Mclnnes Cooper, Solicitors for The Bank of Montreal, Per:
Adel Gonczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

To: Joseph Raymond Aubé / Raymond Aube, Mortgagor;

Marie Lynn Aubé / Marilyn Aube / Marie Lynn (Marilyn) Mi-
chaud Aubé, Mortgagor;

Caisse populaire Restigouche Ltée, Mortgagee;

And all others whom it may concern.

Freehold property situated at 10 St-Jean Street, Kedgwick, in
the County of Restigouche and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Mortgagee. Sale in the municipal
council chamber of the Municipal Building of the Rural Com-
munity of Kedgwick, 114 Notre-Dame Street, Kedgwick, in the
County of Restigouche and Province of New Brunswick, on
Friday, October 2, 2015, at 11:00 a.m. local time. See advertise-
ment in L’Acadie Nouvelle.

Louise B. Somers, Solicitor for Caisse populaire Restigouche
Ltée, Mortgagee

Vente effectuée en vertu du pouvoir de vente contenu dans
I’acte d’hypothéque et de la Loi sur les biens.

Avis de vente donné par la Caisse Populaire Acadie Ltée, pre-
miére créanciére hypothécaire.

La vente aura lieu le 18" octobre 2015, a 10 h de I’avant-midi,
heure locale, a I’édifice municipal de la Ville de Caraquet, situé
au 10, rue du Colisée, a Caraquet, dans le comté de Gloucester,
au Nouveau-Brunswick. Voir I’annonce publiée dans le journal
L’Acadie Nouvelle.

Brian G. Paquette, avocat de la Caisse Populaire Acadie Ltée

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ¢.S-2, par.1(2)

Destinataires : Daryll Bruce Kennedy et Jody Helen Kennedy,
débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre intéressé éven-
tuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de I’acte d’hypo-
theque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19. Biens en tenure libre situés au 1358, route 124, a
Midland, au Nouveau-Brunswick, correspondant au méme lot
transféré a Daryll Bruce Kennedy et Jody Helen Kennedy par
I’acte de transfert enregistré au bureau d’enregistrement foncier
le 24 mai 2011, sous le numéro 30121728.

Auvis de vente donné par la Banque de Montréal. La vente aura
lieu le 7 octobre 2015, a 11 h, heure locale, au palais de justice
de Saint John, 10, place Peel, Saint John (Nouveau-Brunswick).
Voir I’annonce publiée dans les éditions des 9, 16, 23 et 30 sep-
tembre 2015 du Telegraph-Journal.

Adel Gonczi, du cabinet Mclnnes Cooper, avocats de la Banque
de Montréal, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bureau
S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Destinataires : Joseph Raymond Aubé / Raymond Aube, débi-
teur hypothécaire;

Marie Lynn Aubé / Marilyn Aube / Marie Lynn (Marilyn)
Michaud Aubé, débitrice hypothécaire;

Caisse populaire Restigouche Ltée, créanciere hypothécaire;
Ainsi que tout autre intéressé éventuel.

Bien en tenure libre situé au 10, rue St-Jean, Kedgwick, comté
de Restigouche et province du Nouveau-Brunswick. Avis de
vente donné par la créanciere hypothécaire. La vente aura lieu a
la salle du conseil municipal, a I’édifice municipal de la com-
munauté rurale de Kedgwick, au 114, rue Notre-Dame,
Kedgwick, comté de Restigouche et province du Nouveau-
Brunswick, le vendredi 2 octobre 2015, a 11 h, heure locale.
Voir I’annonce publiée dans L’Acadie Nouvelle.

Louise B. Somers, avocate pour la Caisse populaire Resti-
gouche Ltée, créanciére hypothécaire
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Notice to Advertisers

Avis aux annonceurs

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, Legislative
Services, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Royal Gazette
Coordinator may refuse to publish a document if any part of it
isillegible, and may delay publication of any document for ad-
ministrative reasons.

Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment a la Loi sur I’Imprimeur de la Reine. Les documents a
publier doivent parvenir a la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, a midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit étre séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Cost per Co0t par
Notices Insertion Avis parution
Notice of the intention to apply for the enactment of a $ 20 Auvis d’intention de demander I’adoption d’un projet de loi 20%
private bill d’intérét privé
Originating process $ 25 Acte introductif d’instance 258%
Order of a court $ 25 Ordonnance rendue par une cour 258%
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20 Auvis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20%
Notice under the General Rules under the Law Society Act, $ 20 Avis de radiation ou de suspension ou de demande de 20$
1996, of disbarment or suspension or of application for réintégration ou de réadmission, exigé par les Regles
reinstatement or readmission générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau
Notice of examination under the Licensed Practical Nurses $ 25 Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmiéres et 25%
Act infirmiers auxiliaires autorisés
Notice under the Motor Carrier Act $ 30 Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30%
Any document under the Political Process Financing Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur le 208
financement de I’activité politique
Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9 $ 20 Avis aux créanciers exigé par le Réglement du Nouveau- 20%
under the Probate Court Act Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions
Notice under Rule 70 of the Rules of Court $120 Avis exigé par la Régle 70 des Régles de procédure 120$
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5” x 14” Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 20 Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 20%
1/2 page in length or less d’annonces, si I’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 75 Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 75 %
greater than 1/2 page in length d’annonces, si I’avis est de plus d’une demi-page en
longueur
Any document under the Winding-up and Restructuring Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur les 20%
(Canada) liquidations et les restructurations (Canada)
Notice of a correction charge is Auvis d’une correction les frais sont
the same as les mémes que
for publishing ceux imposés
the original pour la
document publication du
document
original
Any other document $3.50 for each Tout autre document 3,50 $ pour
cm or less chaque cm ou
moins

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

Les paiements peuvent étre faits en espéces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chéque ou mandat (a
I’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.
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The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www?2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html
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